
HUNTER DBM BOTTOM METALS - HUNTER DBM BOTTOM METAL
LONG ACTION

The Hunter Detachable Box Magazine (DBM) bottom metal is designed for
shooters that are looking for a flush mounted bottom metal that will accept flush
magazines. The DBM is machined from a single piece of billet 6061 and features
a patented cantilever spring release that will not open under heavy recoil. The
magazine release is also adjustable, sleek and all but impossible to actuate
accidentally. Long Action Hunter DBMs require gunsmithing in factory length
factory Remington 700 actions and Zermatt Origins to accommodate the
magazine COAL. The Hunter DBM is made to fit into an M5 inlet. It is available
for Remington 700 actions, and all Remington 700 clones. Comes with pillars and
action screws.  / Long Action Magazine Compatibility: Hawkins Flush Hunter
Magazines (will not work with CIP length AICS, MDT, or Accurate magazines) /
Short Action Magazine Compatibility: Hawkins Flush Hunter Magazines / AICS 5
and 10 round 308 (3901 – 5 Round / 3902 – 10 Round  

Attributes

Name: HUNTER DBM BOTTOM METAL LONG ACTION
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100050299
Mfr. No.: 311-0001
Finish: Black
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das HUNTER DBM BOTTOM
METAL

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HUNTER DBM BOTTOM METAL von Hawkins Precision. Dieses
Produkt ist für Schützen konzipiert, die eine zuverlässige und sichere Lösung für ihre Detachable Box Magazine
(DBM) suchen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Vorschriften und
Sicherheitsstandards verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbefugte Benutzung und mögliche
Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen für Ihr Modell und Ihre Waffe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das HUNTER DBM Bottom Metal nur mit kompatiblen Waffenmodellen, insbesondere mit
Remington 700 und deren Klonen.
Achten Sie darauf, dass alle Magazine korrekt eingesetzt sind, bevor Sie die Waffe benutzen.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, wie z.B. bei übermäßigem
Rückstoß oder in feuchten Umgebungen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Bottom Metals und der Magazine auf Abnutzung oder
Beschädigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie das alte Bottom Metal von Ihrer Waffe, falls vorhanden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befestigen Sie das HUNTER DBM Bottom Metal gemäß den beiliegenden Anweisungen. Verwenden
Sie die mitgelieferten Säulen und ActionSchrauben.
Überprüfen Sie, ob das Bottom Metal bündig sitzt und stabil ist.

Nutzung:

Laden Sie die Magazine entsprechend den Vorgaben. Das HUNTER DBM Bottom Metal ist für
Hawkins Flush Hunter Magazine und AICS 5 und 10 Runde 308 geeignet.
Achten Sie darauf, dass der Magazinrelease ordnungsgemäß funktioniert und nicht versehentlich
betätigt wird.
Führen Sie vor jeder Benutzung eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
einwandfrei funktionieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften.
Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einem autorisierten Entsorgungsdienst, wenn es
nicht mehr benötigt wird.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Fragen zu Ihrem HUNTER DBM Bottom Metal wenden Sie sich bitte an den Händler
oder Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen
Ansprechpartner haben, der Ihnen helfen kann.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, das HUNTER DBM Bottom Metal sicher und
effektiv zu nutzen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität, und wir empfehlen Ihnen, diese Richtlinien stets zu befolgen.
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Hunter DBM Bottom Metals Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Hunter DBM Bottom Metal Long Action. This product is designed for shooters seeking a
highquality, flushmounted bottom metal that accommodates flush magazines. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms and related components with care and responsibility.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
If you notice any irregularities or issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The Hunter DBM is designed for use with specific firearms; ensure compatibility with your model (e.g.,
Remington 700 actions or clones).
Do not modify the product without consulting a qualified gunsmith.
Ensure that the magazine release is functioning properly before use.
Always verify that the firearm is unloaded before installing or removing the bottom metal.
Use only compatible magazines as specified (Hawkins Flush Hunter Magazines; AICS 5 and 10 round 308).
Avoid using the product with incompatible magazines (e.g., CIP length AICS, MDT, or Accurate magazines).
Be aware that the Long Action Hunter DBM requires gunsmithing for proper installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that you have the necessary tools and components, including action screws and pillars.
Remove the action from the stock of your firearm.
Carefully install the Hunter DBM into the M5 inlet following the manufacturer's specifications.
Secure the bottom metal using the provided action screws, ensuring a snug fit.
Check that the magazine release mechanism is functioning correctly.

Usage:

Load the magazine with compatible cartridges according to the manufacturer's guidelines.
Insert the magazine into the bottom metal until it clicks into place.
To release the magazine, press the magazine release button and gently pull the magazine out.
Always handle your firearm safely, keeping the muzzle pointed in a safe direction.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety and product information, please refer to the manufacturer's
website or contact your local distributor.
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Guide de sécurité pour le HUNTER DBM BOTTOM
METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM
BOTTOM METAL LONG ACTION

Introduction
Merci d'avoir choisi le HUNTER DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM BOTTOM METAL
LONG ACTION. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en respectant les normes de
sécurité. Ce guide vous fournira des instructions claires et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation sûre
et efficace.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Installation correcte : Suivez les instructions d'installation pour éviter tout risque de dysfonctionnement.
Utilisation appropriée : Utilisez uniquement le produit avec des chargeurs compatibles pour minimiser les
risques.
Surcharge : Ne surchargez pas le produit audelà de ses spécifications pour éviter d'endommager le
mécanisme.
Manipulation : Manipulez toujours le produit avec précaution pour éviter les accidents.
Environnement de tir : Utilisez le produit dans un environnement sûr et contrôlé, loin des personnes non
impliquées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Retirez le fond de magasin d'origine de votre arme.
Installez le HUNTER DBM en suivant les étapes cidessous :

Alignez le fond de magasin avec l'entrée M5.
Fixez le fond de magasin à l'aide des piliers et des vis fournis.
Vérifiez que le mécanisme de libération fonctionne correctement.

Utilisation :

Chargez uniquement des chargeurs compatibles avec le DBM.
Assurezvous que le chargeur est bien en place avant de tirer.
Ne tentez pas d'ouvrir le chargeur sous un fort recul pour éviter des blessures.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE désigné pour les demandes de sécurité. Assurezvous de conserver ce manuel pour référence future.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et le respect de ces directives
vous aidera à profiter pleinement de votre HUNTER DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER
DBM BOTTOM METAL LONG ACTION.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HUNTER DBM
BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER
DBM BOTTOM METAL LONG ACTION

Introduzione
Grazie per aver scelto il fondo metallico del caricatore Hunter DBM. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:
Rischio di malfunzionamento se non installato correttamente.
Possibilità di attivazione accidentale del rilascio del caricatore.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Assicurati che il caricatore sia installato correttamente prima dell'uso.
Non forzare il rilascio del caricatore.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di forte rinculo senza la dovuta preparazione.

Avvertenze specifiche:
Questo prodotto non è adatto per bambini.
Utilizzare solo caricatori compatibili (Hawkins Flush Hunter, AICS 5 e 10 colpi 308).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi il vecchio fondo metallico, se presente.
Posiziona il fondo metallico Hunter DBM sull'azione Remington 700 o sul clone compatibile.
Fissa il fondo metallico utilizzando le colonne e le viti fornite.
Controlla che il caricatore si inserisca correttamente e che il rilascio funzioni senza intoppi.

Uso:
Inserisci il caricatore nel fondo metallico fino a quando non scatta in posizione.
Per rimuovere il caricatore, premi il pulsante di rilascio e tira il caricatore verso l'esterno.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo HUNTER DBM BOTTOM
METAL. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkownika dla HUNTER
DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION
HUNTER DBM BOTTOM METAL LONG ACTION

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup HUNTER DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM BOTTOM METAL
LONG ACTION. Ta instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas montażu, aby uniknąć zranienia.
Używaj tylko kompatybilnych magazynków, zgodnie z instrukcją.
Nie próbuj modyfikować produktu w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż

Zainstaluj HUNTER DBM w gnieździe M5.
Upewnij się, że produkt jest dostosowany do długości akcji Remington 700 lub Zermatt Origins.
Sprawdź, czy zwolnienie magazynka działa prawidłowo przed użyciem.

Użycie

Włóż magazynki Hawkins Flush Hunter (Long Action) do dolnego magazynka.
Upewnij się, że magazynki są odpowiednie do długości COAL.
Regularnie sprawdzaj mechanizm zwolnienia magazynka, aby upewnić się, że działa poprawnie.

Konserwacja

Regularnie czyść produkt, aby zapobiec gromadzeniu się zanieczyszczeń.
Sprawdzaj śruby akcji i filary, aby upewnić się, że są dobrze dokręcone.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedaży, w którym dokonano zakupu.



Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas najważniejsze.
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HUNTER DBM BOTTOM METALS KÄYTTÖ JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa HUNTER DBM BOTTOM METALS tuotteen käyttö ja turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kosteudessa tai äärimmäisissä sääolosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole selkeästi sallittua ohjeissa.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, erityisesti asennus ja käyttöohjeissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä tuote valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti
paikallaan.
Tarkista, että tuote on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö

Lataa patruunalaatikko huolellisesti ja varmista, että se on oikein asetettu.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen käyttöohjeisiin ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Muista tarkistaa myös
EU:n Safety Gate alustalta, jos tuote on saanut muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, että valitsit HUNTER DBM BOTTOM METALS tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för HUNTER DBM BOTTOM
METALS HAWKINS PRECISION HUNTER DBM
BOTTOM METAL LONG ACTION

Introduktion
Tack för att du valt HUNTER DBM BOTTOM METAL LONG ACTION. Denna produkt är designad för att ge en säker
och effektiv lösning för skyttar som använder Remington 700 åtgärder och dess kloner. För att säkerställa en trygg
användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att bottenmetallen är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Se till att vapnet är i säkert skick och att alla säkerhetsåtgärder följs innan du laddar magasinet.
Var medveten om att magasinet kan vara känsligt för kraftig rekyl; se till att det är ordentligt fastsatt.
Undvik att aktivera magasinutlösningen av misstag genom att hantera produkten försiktigt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att du har rätt verktyg och komponenter innan du påbörjar installationen.
Följ tillverkarens anvisningar för att installera bottenmetallen på Remington 700 åtgärder eller dess
kloner.
Säkerställ att alla skruvar är korrekt åtdragna för att undvika läckage eller skador.
Kontrollera att magasinet passar ordentligt och att det är i linje med inloppet.

Användning:

Ladda magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar det.
Använd endast kompatibla magasin som anges i produktbeskrivningen.
Var uppmärksam på om magasinet inte fungerar som det ska; stoppa användningen och kontrollera
installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet när det är möjligt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!


